AGS K

AUTOMATION GREIFSYSTEME SCHWOPE GMBH

Technische Daten / Technical Data

Bezeichnung / Designation NAG

Druckmittel / Pressure medi- | Druckluft, Druckluftqualitat nach
um ISO 8573-1: 7:4:4

Compressed air , compressed air
Quality according to ISO 8573-1: 7:4:4

Nennbetriebsdruck [bar] 6
Nominal working pressure
[bar]

Personalqualifikation / Personnel qualification

- Alle Arbeiten durch dafiir qualifiziertes Personal durch fiih-
ren lassen
- All work may only be performed by qualified personnel

Grundlegende Sicherheitshinweise / Basic safety notes

- Das Produkt darf ausschlie3lich im Rahmen seiner techni-
schen Daten verwendet werden (Technische Daten).

- The product may only be used within the scope of technical
data

- Das Produkt ist zum Einbau in eine Maschine / Anlage be-
stimmt. Die zutreffenden Richtlinien missen beachtet und ein-
gehalten werden.

- The product is intended for installation in a machine / system.
The applicable guidelines must be observed and complied with.
- Das Produkt ist fur industrielle und industrienahe Anwendun-
gen bestimmt

- The product is intended for industrial and industry-oriented
use.

NAG-S 1-69-00-14-00-NAG

Nadelgreifer schlanke Ausfuhrung
Needle Gripper Small Version

Detaillierte Informationen finden Sie E
in unserem Kundenportal unter
www.ags-shop.de

(Anmelden nicht vergessen)

Bitte die Suchfunktion nutzen E

More detailed informations can be
found in our customer portal
www.ags-shop.de

(Do not forget to log in)

Please use the search function
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Anleitung zum Einstellen des Nadelhubs:

. Druckluft entfernen

d Konterschraube fur Hubeinstellung I6sen und
ganz herausdrehen

. Feststellschraube I16sen und maximal eine
Umdrehung herausdrehen

d Hub-Anschlag einstellen durch Drehen des
Randelrades: Linksdrehung vergréRert den Hub

d Feststellschraube gefuhlvoll leicht anziehen

d Konterschraube wieder einsetzen und gefuihlvoll
anziehen

. Druckluft wieder anschlieRen

Zur Korrektur des Nadelhubes die Prozedur wiederholen

Instructions for setting the needle stroke:

. Remove compressed air

. Locking screw for stroke adjustment loosen and
completely unscrew

o Loosen set screw and maximum one turn unscrew

. Adjust stroke stop by turning the thumbwheel:
Turning left increases the stroke

. Lightly tighten the Fellsellscharuabe

. Insert lock screw again and tighten carefully

. Reconnect compressed air

To correct the needle stroke, repeat the procedure
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Anleitung zum Olen des Nadelgreifers:

1. Schrauben I6sen

2. Abdeckung entfernen

3. je einen Tropfen Ol (harz- und séurefrei) auf die beiden Zylinderstifte
und die FUhrungsstange geben (in der Zeichnung rot markiert)

4, 2-3 Hubbewegungen ausfiihren

5. die gedlten Stellen mit Druckluft auspusten

6. die Abdeckung wieder aufbringen und festschrauben

Instructions for oiling the needle gripper:

1. loosen the screws

2. remove the cover

3. put a drop of oil (resin and acid-free oil) on each of the two parallel
pins and the guide rod (marked red in the drawing)

4. make stroke motions

5. blow out the oiled areas with compressed air

6. put the cover back on and screw it tight
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